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LE CONTEUR VAUDOIS 4

Eeclairage électrigue,

Nous trouvons dans le dernier bulletin de la Société
vaudoise des sciences naturelles des renscignements
trés-inléressants, fournis par M. Cauderay, sur I'éclai-
rage électrique de la gare d’Aigle pendant le tir can-
tonal de 1862. La question de l'éclairage électrique
revenant fréquemment & I'ordre du jour, nous croyons
que ces renseignements pourront inléresser un grand
nombre de nos lecteurs.

Les trois lampes électriques employées avaient élé
transportées a Aigle deés la chute du Rhin, pres
Schaffhouse, ou elles servent & I'illuminalion de la
cascade ; elles ont été fournies par la fabrique Duboscq,
a Paris. On a employé trois piles de Bansen, a diaphrag-
mes, chargées d’cau étendue d’acide sulfurique et
d’acide nitrique pur.

Le 11 aolt on a éclairé (pour essai) de
§h. .39 h, . . & w.& wnwnsis o w A

Le 14 aolt on a éclairé dc 8 h. 40 m.
10K 28 m, % v 4 s 0w w W 2h 4B m.

Le 16 aout on a éclairé de 8 h.a 10 h.

05 m. . e o« v . v v v +« <2h. 05 m.
Le 47 aolt on a éclairé de 7 h. 50 m.
a40h»B0 m.; o .o, Lt e we w3 h
Total 8 h. 20 m.

Done, pour les trois appareils 22 heures, el avec
I'beure d’essai du 14, 25 heures, pendant lesquelles
on a consomme:

85 4 livres de zinc, & 63 cent. la livre Fr.

7 livres de mercure, & 3 fr. 50 laliv, »

55 57

24 50

170 » d’acide sulfurique, a 15 fr. le
quintal ", L., L0 e 95 BO
200 » d’acide nitrique, a 45 fr. le
guintal:., « e wh e, 30 90
4 » acide, a 15 cent. la livre . 60

16 pieds de bagueltes de charbon, &
50 cent. lepied . . . . » 8
Dommages causés aux appareils et aux
cibles conducteurs du courant . . . » 42 50

Total, Fr. 216 67

On a done brilé 7 pouces de charbon par heure et
par appareil, et on a consommé pour 9 fr. 41 4, de
matériel par heure et par appareil.

Les acides auraient pu servir encore une ou deux
fois.

Les escargots d’Appenzell.

Les escargots d’Appenzell jouissent d’une trés-grande
réputation. C’est dans un coin du jardin du couvent
d’Appenzell, soigneusement clos de planches, que se
ail suivant toutes les régles de I'art, 'éducation de cet

~intéressant mollusque, et, pour I'éléve, aussi bien que

pour la préparation des escargols, les reverendissime
patres capucini onl la répulation de vrais virluoses. En
¢lé, le voyageur devra se contenter de la vue de ces
petits animaux, qui se livrent a de vaines tentalives
d’évasion, en cherchant & escalader la cloture en plan-
ches que 'on a soin de saupoudrer de sciure de bois.

C’est & la fin de I’hiver, en temps de caréme, que
'on se régale de ce mets exquis, digne de figurer a
colé d’un plat de cuisses de grenouilles. Il parail que
I'on s’entend également fort bien & Einsiedeln a élever
les escargols et que I'on enexpédie méme au dehors.
C'est ce qui a donné lieu, il y a quelques années, a
une curieuse méprise. Un avecal de Zurich avait élé
occupé pour 'abbaye dans une longue instance enga-
gée avec I'Elat d’Argovie, pour séquesltration de biens
du couvent. L’homme de loi n’avait rien négligzé pour
imprimer & la procédure une allure plus accélérée que
celle du mollusque dont nous parlons; néanmoins, pour
acliver encore son zeéle, on cut I'ingénieuse idée de lui
adresser en cadeau une pelite caisse d’escargols. Mais
le sort jaloux ou une malice d’un frére conventuel en
avait disposé autrement. Au moment ou s’expédiait
Zurich la fameuse caisse, on en faisait partir pour
I'Amériqueuneautreremplicde ces pelitesimages sainles
que L'on fabrique en si grand nombre a Einsiedeln, et
qui, sous le nom de LPetit-bon-Diew (Hergewuli), se
répandent dans le monde entier. Une transposilion
d’adresses cut licu, si bien que les Hergeettli arrivérent
a l'avocat de Zurich, tandis que les escargots allerent
voguer par dela les mers.

——————

Jachetai 'autre jour chez un marchand de vins deux
seliersde vin de 1859. En me le livrantil me dit: « Voila
du vin de premiére qualité; il est d’une force telle qu'’il
pourrail facilement supporler le quart d’cau. »

Soil curiosité, soit molif d’économie, j’essayaid’ajou-
la quantité d’eau indiquée. Aprés avoir golilé le mé-
lange, je courus furieux chez mon marchand de vins et
lui dis : « Vous étes un misérable, vous m'avez trompé;
jai ajouté le quart d’eau et volre vin est délestable. »

— Diable, me répondit-il, vous avez eu tort; jen
avais déja mis suffisamment!...

(Communiqué.)

Un statisticien a recherché derniérement 'origine des
grandes fortunes faites de notre temps par des hommes
qui étaient dans une posilion pauvre ou médiocre &
vingl-cinq ou lrenle ans. Il est arrivé & ce résullal: sur
cent fortunes, vingt sont dues & des ltravaux d’indus—
trie, de commerce ou a de grandes enlreprises utiles;
quinze a Pexercice de professions libérales: médecine,
barreau, littérature ; dix & des jeux de bourse ou & des
spéculations équivoques; tout le reste & des mariages.
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A propos des nouvelles prédictions de M. Mathicu
(de la Dréme), qui nous menace d'un déluge de pluie ou
de neige pour la fin de décembre et le commencement
de janvier prochain, M. Le Verrier a fait, dans une des
derniéres séances de 'Académie des sciences, d'inléres-
santes commmunicalions sur le service météorologique de
I'Observatoire de Paris. Grace aux renseignements 161¢é-
graphiques qui lui parviennent instantanément de tous
les points de I'Europe, I'Observaloire de Paris peut
maintenant signaler six heures d’avance, aux villes du
littoral, les changements de temps. M. Le Verrier a
méme exprimé la conviclion qu’on pourrait bientdt pré-
dire avec un grand degré de certitude ces changements
dans toute I'Europe, quarante-huit heures d’avance.

Un de nos paysans s’entretenait autre jour avee un
de ses voisins qui criait a tue-léle contre les aristo-
crates. Le premicer lui dit: Mais qu’est-ce donc que
ces arislocrales conlre lesquels vous vous emportez si
fort? (ma qu’ete don que stau z'aristocra que vo fon tan

brama). Comment, lui répondit-il, tu ne le sais pas?

je vais te Papprendre : c’est le juge de paix, le pasteur,
les municipaux, les créanciers, tous cecux qui ne veu-
lent pas nous laisser {aire ce qui nous plait. (Coumein,
I'ai fete, 1& lo djudjo dépé, lo menistre, I¢ municipo, &
créanciers, lisliau que ne volian pas no laissi féce a
noalra tila.)

e

JEAN DE BROGNY.
(Suite.)

Il ne fut pas possible a Pierre Romilly de se procurer un
logement en ville, el il se vit conlraint de passer la premitre
nuit & la belle éloile avec son fils. Le lendemain, ils trouvérent
un logis chez un paysan qui demeurait & une bonne demi-licue
de la ville et qui, moyennant une légére rétribution, leur permit
.de passer la nuit dans sa grange.

Pierre eut beaucoup de peine a s’orienter ‘dans une ville qui
lui étail totalerent étrangere, et d’y nouer des relations de com-
merce ; mais comme il parlait assez bien Iallemand, il put se
meltre en relation avec des gens des deux pays. Il alla de maison
en maison, [it d’abord connaissance avee les domesliques, puis
avec les maitres, il achela & bon compte les objets qui ne pou-
vaient plus servir & ces derniers, ici une jaquette, 1h une armure
ou bien quelque pitce de toiletle, revendit ces effets & d’autres
et fit si bien qu’au bout de quatre semaines, la somme qu’il avait
apporlée avee lui se trouva doublée , et possédail en outre quel-
ques marchandises. Par mesure de précaation, car il ne manquait
naturelleasent pas de voleurs et de fripons, il portait sur lui son
petit capital, en or, cousu dans la doublure de son habit.

Un matin, il vint en ville avec son fils, qui le secondail vigou-
‘reusement ; mais ce jour-l il y eut peu & gagrer. Sur instigalion
de 'empereur, le Concile avait déposé le pape, et, ensuite de cet
évenement, le duc Fréderich d’Autriche, qui était ami du pape
etennemi de empereur, avait quitlé secrétement Conslance et
sommé lous ses amis et vassaux d’en faire aulant. Il se rendait
en Tyrol et dans ses autres Etats héréditaires, appeler lo peuple
aux armes et réunit une grande armée pour humilier Pempereur

et rétablir le pape. Il régnait donc une grande consternation &
Constance, car le duc Fréderich était un puissant monarque qui
avait beaucoup d’amis. La plus grande partie du canlon actuel
de Thurgovie lui appartenail, et personnc ne pouvait savoir si les
Thurgoviens n’atlaqueraient pas Constance dts le lendemain,
11 y avait donc une grande agitation et chacun ne songeait qu’aux
éventualités qui pouvaient surgir d’un moment & I'autre. Dans
les rues, les personnes formaient des groupes isolés qui s’entre-
tenaient de P’éveénement et étaient, & Vafftit de loute nouvelle,
vraie ou fausse qu’il plaisait & quelque farceur de répandre. La
foule la plus compacte se Lrouvait sur la place devant le batiment
ou le Concile était rassemblé el ot il délibérait sur les mesures &
prendre.

Pierre Romilly et son fils avaient pénétré dans cetle foule,
lorsque tout & coup un étranger qui, & son costume, avait air
@’un scigneur allemand, lui adressa la parole :

« Vous étes commergant, n’est-ce pas? lui dit-il poliment, je
crois vous avoir vu traiter des affaires chez mon ami le comte
Hohenstein. »

Pierre Romilly répondit affirmativement & celle premiére ques-
tion, bien qu’il n’elit aucune idée d’avoir jamais é1é chez le comle
que l'inconnu lui nommait.

— Venez avec moi, -sortons de la foule, -poursuivit 'étranger,
j’ai & vous parler d’une affaire. »

Pierre Romilly ne se le it pas répéter, il suivit de suite son
interlocuteur, qui toatefois ne le mena point & son aunberge ni &
son domicile, comme il s’y attendait, mais qui s'arréta sous le
porche d’une maison voisine. T B '

« Je vous crois homme d’honneur, poursuivit 'éiranger, et je
pense que j'ose me confier & vous, je vous parlerai donc sans
détours. Je suis un chevalier autrichien et mon chiteau est en
Tyrol, il est peu de seigneurs qui m’égalent en puissance et en
richesses. Vous saurez que mon suzerain le duc Fréderich est
parti hier pour ses Etats et que tous les seigneurs de son parti
sont déja loin. Je serais déjd depuis deux heures sur mon cheval
et sur la route de mon pays, s'il ne me manquait la plus impor-
tante des choses, de I'argent. Mon page que j’ai envoyé 2 mon
chilean, il y a six semaines pour m’en chercher, doit arciver
d’un jour a l'autre, mais je ne puis laltendre, car mon honneur
est en jeu; c’est pourquoi, afin de me metlre en route, je vais
vous vendre ma chaine en or, si vous avez des fonds. » A ces
mots, il tira le bijou de sa jaquette etle présenta 3 Pierre Romil-
ly. « Voild, poursuivit-il, c’est une piéce qui vaut bien cent
florins et plus, mais je vous la ctderai pour la moilié, car je sais
que Iargent esl rare, et je suis pressé. »

Romilly reconnut que le chevalier avait pleinement raison et
que le bijou valail ses cent florins entre frires, ¢’élait une grosse
chaine massive de Venise, selon la mode d’alors. — « C’est bon,
Monsieur, répondit-it, je'vais vous en donner la valeur, allons &
volre demeure conclure le marché. — « Bah! c’est bien égal,
répondit I'aulre, je ne veux ni vous dire mon nom, ni vous mener
dans mon hotel, de peur que vous ne me lrahissiez, car Pempe-
reur a déja lancé un édit qui déclare coupable de haule trahison
quiconque suivra le duc Fréderich. » :

— Je ne vous dénoncerai pas, je ne suis ni espion, ni traitre,
répondit Romilly avec un peu d’humeur; vous devez savoir qu’un
déerét du conseil défend sévérement & tout marchand d’acheter
quoique ce soit d’un inconnu. »

— Je sais tout cela, répondit poliment le chevalier, croyez-
vous que, sans cela, je vous euasse offert la chaine & moilié prix ?
Si vous ne la voulez pas, rompons, je trouverai bien quelque
autre marchand qui ne se fera pas tant de scrupule de conclure
un excellent marché. Youlez-vous ou ne voulez-pas? Mes inslants
sont précieux. »

(La suite prochainement.)

Pour la rédaction : H. Rexou. L. MONNET.

LAUSANNE., — IMPRIMERIE LARPIN.
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